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EHO10, EHO11, EHO71

Cadran de commande - Schaltscheibe
Switching dial - Esfera de mando -
Disco di regolazione - Disco de comando.

EHO10, EHO11 EHO71

ERREER)

Commutation manuelle - Handschalter -
Manuel override - Conmutacion manual -
Forzatura manuale - Comando manual.

| : Marche permanente
Dauer EIN
Permanently ON
ON permanente
Permanentemente chiuso
ON permanente.

auto : Automatique
Automatik
Automatic
Automatico
Automatico
Automatico.

Interrupteurs horaires
Schaltuhren

Time switch
Interruptores horarios
Interruttori orari
Interruptores horarios

® Mise & I'heure et au jour - Zeit und Tageinstellung - Raccordement - Anschiuf - Connection -
Time / day setting - Puesta en hora y dia - Impostazione ~ Conexion - Collegamenti elettrici- Conexion.
ora e giorno - Regulacao da hora e do dia.

EHO010, EHO11 EHO71 230 V~ +10/-15% 50/60Hz
240 V~ +/-6% 50/60Hz

Programmation - Programmierung - Programming -
Programacion - Programmazione - Programagao.

7 p 16 A 230 V~ AC1

C‘D u 4 A 230 V~ charge inductive cos ¢ 0,6
l 900 W lampe a incandescence

)

100 W lampe fluo compact

p 16 A 230 V~ AC1
p 4 A 230 V~ Induktive Last cos ¢ 0,6
900 W Gluhlampen
100 W Sparlampen

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ inductive load cos ¢ 0.6
900 W incandescent lighting

100 W compact fluorescent lamps

p 16 A 230V~ AC1

p 4 A 230 V~ carga inductiva cos ¢ 0,6
900 W lampara incandescente

100 W lampara fluocompacta

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ carico induttivo cos ¢ 0,6
900 W lampada ad incandescenza

100 W lampade fluo compatte

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ carga inductiva cos ¢ 0,6
900 W lampada incandescente

100 W lampada fluorescente compacta.
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EHO10 EHO11, EHO71

Caractéristiques techniques
Technologie :

Cycle :

Consommation :

Précision de fonctionnement :
Température de fonctionnement :
Température de stockage :
Capacité de raccordement :
Degré de protection :

Action de type :

Tension assignée de choc :
Tension et courant déclarés

pour les besoins d'émissions CEM :
Protection en amont :

Altitude max :

Température d'essai a la bille :
Encombrement :

Degré de pollution :

Structure du logiciel :

quartz, sans réserve de marche quartz, réserve de marche a 20°C:
200 h apres 120 h de mise sous tension

EHO011: 24 heures / EHO71: 7 jours

0,5VA
+ 1 sec./jour
-10°Ca+55°C
-20°C a +65 °C
1a4 mm?
P20
1B
4 kV

EH010: 24 heures

230V~/05A
disjoncteur 16 A
<2000m
125°C
MA7,5mmx 1)
2

classe A

Dispositif de commande a montage indépendant pour montage sur panneau (rail DIN)

Garantie

24 mois contre tous vices de matiéres ou de fabrication, a partir de
leur date de production. En cas de défectuosité, le produit doit étre
remis au grossiste habituel. La garantie ne joue que si la procédure de
retour via I'installateur et le grossiste est respectée et si aprés expertise
notre service contrdle qualité ne détecte pas un défaut di a une mise
en oeuvre et/ou une utilisation non conforme aux regles de I'art. Les
remarques éventuelles expliquant la défectuosité devront accompagner
le produit.

Comment éliminer ce produit (déchets d’équipements
électriques et électroniques).

(Applicable dans les pays de I'Union
disposant de systémes de collecte sélective).

et aux autres pays européen:

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre liminé en fin
de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrolée des déchets pouvant
porter préjudice a I'environnement ou & la santé humaine, veuillez le séparer des autres
types de déchets et le recycler de fagon Vous favoriserez ainsi la réuti
durable des ressources matérielles.

Les particuliers sont invités & contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et comment ils peuvent se débarrasser de
ce prodult afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement.

Les entreprises sont invitées & contacter leurs et a consulter les de
leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
commerciaux.

Utilisable partout en Europe C € et en Suisse

Technische Daten
Technologie :

ZyKlus :

Eigenverbrauch :
Ganggenauigkeit :
Umgebungstemperatur :
Lagerungtemperatur :

Capacitat AnschluB :

Schutzart :

Aktions-Typ :
BemessungsstoBspannung :
Strom und Spannung gemeldet
fur die Beddrfnisse der EMV-
Storabstrahlungsmessungen :
Vorsicherung :

Temperatur flir den Kugelversuc :
Verwendung bis max. :
Abmessungen Verschmutzungsgrad :
Softwarestruktur :

Steuerung mit unabhangiger Montage

quartz, ohne Gangreserve Quartz, Gangreserve : 200 Stunden
nach 120 St. Ladedauer bei 20 °C

EHO11 : 24 Stunden / EHO71 : 7 Tage

0,5 VA
+ 1 Sek. / Tag
-10 °C bis +55 °C
-20 °C bis +65 °C
1a4mm?
P20
1B
4 kV

EH010: 24 Stunden

230V~/0,5A
Schutzschalter 16 A
< 2000m
125°C
M@A7,5mmx 1)
2
klasse A

zur Paneelmontage (DIN-Schiene)

Garantie

24 Monate gegen Material- und Fabrikationsfehler, ab Fertigungsdatum.
Fehlerhafte Gerate sind dem ublichen GroBhandler auszuhandigen.
Die Garantie kommt nur zum Tragen, wenn das Ricksendeverfahren
Uber Installateur und GroBhéndler gewahrt wurde, und wenn nach
Begutachtung durch unsere Abteilung Qualitatspriifung kein Fehler
infolge unsachgemaBen Einbaus und/ oder kunstregelwidriger
Anwendung festgestellt wurde. Etwaige Anmerkungen zur Erlauterung
des Fehlers sind dem Gerat beizufligen.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill).
(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen
europischen Landern mit einem separaten Sammelsystem).

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt
an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem nor-malen Hausmiill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um
der Umwelt bzw. Der nicht durch i g
zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nac { tung von
Ressourcen zu fordemn. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekaut
wurde, oder die zusténdigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln konnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemilll entsorgt werden.

Verwendbar in ganz Europa C € und in der Schweiz

Technical specifications
Technology :

Cycle:

Consumption:

Working accuracy:

Working temperature:

Storage temperature:

Connection capacity:

Protection degree :

Action type:

Rated impulse withstand voltage:
Voltage and current declared for the
needs of EMC emissions tests:
Upstream protection:

Max. altitude:

Steel ball test :

Size:

Pollution category:

Software structure:

Independent panel-mounted (DIN rail)

quartz, without supply failure reserve | quartz, with supply failure reserve at 20 °C :
200 h after being connected for 120 h

EHO10 : 24 hours EHO11 : 24 hours / EHO71: 7 days

0,5 VA
+ 1 sec./day
-10 °C to +55 °C
-20°C a +65 °C
1a4 mm?
IP20
1B
4 kV
230V~/0,5A
circuit breaker 16 A
< 2000m
125°C
M(A7,5mmx 1)
2
class A

control device

(EN) Warranty NOT APPLICABLE FOR AUSTRALIA

A warranty period of 24 months is offered on hager products, from date
of manufacture, relating to any material of manufacturing defect. If any
product is found to be defective it must be returned via the installer and
supplier (wholesaler). The warranty is withdrawn if:

- after inspection by hager quality control dept the device is found
to have been installed in a manner which is contrary to IEE wiring
regulations and accepted practice within the industry at the time of
installation.

- The procedure for the return of goods has not been followed.
Explanation of defect must be included when returning goods.

Correct Disposal of This product
(Waste Electrical & Electronic Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems).
This marking shown on the product or its literature indicates that it hould not be disposed
with other household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of where and how they
can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes of
disposal.

Usable in all Europe C E and in Switzerland

Especificaciones técnicas
Tecnologia :

Ciclo :

Consumo :

Precision de funcionamiento :
Temperatura de funcionamiento :
Temperatura de almacenaje :
Capacidad de conexion :

Grado de proteccion :

Accién de tipo :

Tension asignada de choque:

Tension y corriente declarados para

las necesidades de los ensayos de
emisiones CEM Proteccién aguas arriba :
Altitud max.:

Temperatura para el ensayo con bola :
Dimensiones :

Grado de contaminacion :

Estructura del programa :

cuarzo, sin reserva de marcha cuarzo, con reserva de marcha a 20 °C :
200h después de 120h de funcionamiento

EHO011 : 24 horas / EHO71 : 7 dias

0,5 VA
+1seg./dia
-10°Ca+55°C
-20°C a +65 °C
1a4 mm?
P20
1B
4 kv

EHO010 : 24 horas

230V~/0,5A
interruptor magnetotérmico 16 A
< 2000m
125°C
MA7,5mmx 1)
2
clase A

Dispositivo de control con montaje independiente para montaje en panel (rail DIN)

@ Garantia

Vlida 24 meses contra todos los defectos de material o fabricacion.
En caso de defecto, el producto debe ser retornado a su distribuidor
habitual. La garantia no sera valida si el procedimiento de retorno no
se realiza via instalador y distribuidor o si nuestro servicio de control
de calidad detecta un defecto debiso a la mala utilizacién o a una
instalacion no conforme con la hoja de in  strucciones y de montajes.
La devolucion del producto debera ir acompafiada de un informe,
detallando los motivos de la devolucion.

Eliminacion correcta de este producto
(material eléctrico y electrénico de descarte).

mmmmm (APlicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistenmas de
recogida selectiva de residuos).

La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo acompafia,
indica que al finalizar su vida dtil no debera eliminarse junto con otros residuos domésticos.
Para evitar los posibles dafios al medio ambiente y a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y
reciclelo correctamente para promover la reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el
producto, o con las autoridades locales pertinentes, para informarse sobre c6mo y dénde
pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condi-ciones
del contrato de compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con otros residuos
comerciales.

Utilizable en Europa C E y en Suiza
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EHO10 EHO11, EHO71

Caratteristiche tecniche
Tecnologia :

Ciclo :

Consumo :

Precisione di funzionamento :
Temperatura di funzionamento :
Temperatura di stoccaggio :
Sezioni max. allacciabili :
Classe di protezione :

Azione tipo :

Tensione impulsiva assegnata :
Tensione e corrente dichiarate
ai fini delle prove di emissioni
elettromagnetiche :

Protezione a monte :

Altitudine max. :

Temperatura per prova con sfera :
Ingombro :

Grado di inquinamento :
Struttura del software :

quarzo, senza riserva di carica
200 h dopo 120 h sotto tensione
EHO11: 24 ore / EHO71: 7 giorni

0,5 VA
+ 1 sec. / giorno
-10°Ca+55°C
-20°C a +65 °C
1a4 mm?

P20

1B

4 kv

EHO10: 24 ore

230V~/0,5A
interruttore 16 A
<2000m
125°C
MA7,5mmx 1)
2

classe A

Dispositivo di comando a montaggio indipendente per montaggio su pannello (guida DIN)

Quarzo, con riserva di carica a 20 °C :

@ Garanzia

24 mesi contro tutti i difetti di materiale o di fabbricazione, a partire dalla
data di produzione. In caso di difetti, i prodotto deve essere restituito
al grossista da cui € avvenuto I'acquisto. La garanzia ha valore solo
se viene rispettata la procedura di reso tramite installatore e grossista
e se dopo la verifica del nostro servizio controllo qualita non vengono
riscontrati,difetti dovuti ad una errata messa in opera e/o ad una
utilizzazione non conforme alla regola dell'arte, ad una modifica del
prodotto. Le eventuali note informative del difetto dovranno essere
allegate al prodotto reso.

Corretto smaltimento del prodottoo
(rifiuti elettrici ed elettronici).

mmmmm (Applicabile nei paesi delUnione Europea e in quelli con sistema di raccolta
differenziata).

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni albambiente o alla salute causati dallinopportuno smaltimento del rifiuti, si
invita butente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato
il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta
differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unita-
mente ad altri rifiuti commerciali

Usato in Tutta Europa C E e in Svizzera

Caracteristicas técnicas
Tecnologia :

Ciclo :

Consumo :

Precisao de funcionamento :
Temperatura de funcionamento :
Temperatura de armazenamento :
Ligacgoes :

Indice de protecgéo :

Acéo de tipo:

Tensao estipulada do choque :
Tensao e poténcia declaradas para
as necessidades dos testes de
emisséo do CEM :

Proteccdo a montante :

Altitude max. :

Temperatura de ensaio de pressao
esférica :

Cobertura :

Grau de poluigéo :

Arquitetura do software :

quartz, sem reserva de marcha
200h depoius de 120h de
funcionamento

EHO11 : 24 horas / EHO71 : 7 dias

0,5 VA
+1Seg/dia
-10°C a +55°C
-20°C a +65°C
1a4 mm?
1P20
1B
4 kv

EHO010 : 24 horas

230V~/05A
disjuntor 16 A
<2000m

125°C
1MA7,5mmx 1)
2
classe A

Dispositivo de comando de montagem independente para montagem em rede (calha DIN)

quartz, c/ reserva de marcha a 20 °C :

Garantia

24 meses contra defeitos dos materiais ou de fabrico, a partir da data
de produgdo. No caso de avaria, o produto deve ser enviado ao seu
distribuidor habitual.

A garantia s6 é valida se forem respeitados todos os procedimentos de
devolugao, instalador via distribuidor, se os nossos servigos de controlo
de qualidade nao detectarem mas ligages e/ou uma utilizagdo ndo
conforme com as regras de arte. Todas as informagoes que expliquem o
defeito deverdo acompanhar o produto.

Eliminacgao correcta deste produto

(Residuo de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos).

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele nao

devera ser eliminado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados
no final do seu periodo de vida util. Para impedir danos ao ambiente e a satide humana
causados pela eliminagao incontrolada de residuos devera separar este equipamento de
outros tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para promover uma
reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domeésticos deverdo contactar ou o estabelecimento onde adquiriram este
produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que
forma podem levar este produto para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condigdes do contrato de compra. Este produto n@o devera ser misturado com outros
residuos comerciais para eliminag@o.

Utilizavel em toda a Europa a C € naSua
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EHO10, EHO11, EHO71

Kavtpdv pvbuiong - Cadran de comanda -
Programmaschijf - Tidsskiva -

Tarcza sterujaca - KoMMyTauvoHHbIN ANUCK.
I\

EHO10, EHO11

ERREER)

Xelpokivntn erpoAn -Comutare manuala -

@&
@
&

Manuele omschakeling - Manuell éverstyrning -

Przetacznik manualny - Py4Hoe ynpasneHue.
SR &IPS

GP auto
=

I : Movipa ON
Pornire permanenta
Permanente werking
Permanent TILL
Trwale zataczony
[MoCTOSIHHO BKOYEHO

auto : Autduatn Aettoupyia
Automatic
Automatisch
Automatik
Tryb automatyczny
ABTOMATNYECKNI PEXNM

Solegsl

Xpovodlakorteg 24h
Intrerupator orar

Schakelklokken
Kopplingsur
Elektromechaniczne zegary Sterujace
Tarimep
slo gble
® PoBuIoN Wpag / NpEPag - Programarea orei si zilei - Z0V6e0N PEOW NAEKTPOVOHOU (Vi TNV KAAA
Dag- en tijdinstelling - Tid / dag instéllning Ustawianie AelToupyia Tou XPOVOSIAKOTITN) -
czasu i dnia - YcTaHOBKa AHS 1 BpEeMeHW. Racordare - Aansluiting - Anslutning -
(’9‘2'”9 deludl Ja,.,b Przytaczenie - CoeguHeHue.
Lo,y
EHO10, EHO11 EHOT1 230 V~ +10/-15% 50/60Hz
240 V~ +/-6% 50/60Hz
L
N

Mpoypappatiopog - Programare
Programmering - - Programmering -
Programowanie - lNporpammnposarme.

p 16 A 230 V~ AC1 wuikd popTio
M4 A 230 V~ enaywylko gopTio
pecosp =0,6

900 W AQuTTTrPEG TIVPAKTWOEWG

?) 100 W Compact Aauma ¢pB8olapuol

4

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ ncarcare inductiva cos ¢ 0.6
900 W lampa incandescenta

100 W lampi fluorescente compacte

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ inductieve belasting cos ¢ 0,6
900 W gloeilamp

100 W lampadas fluorescentes compactas

p 16 A 230 V~ AC1

p 4 A 230 V~ induktiv last cos ¢ 0,6
900 W glodljus

100 W lampara fluocompacta

p 16 A 230V~ AC1

p 4 A 230 V~ obciagzenie indukcyjne cos ¢ 0,6
900 W zaréwki

100 Swietléwki kompaktowe

p 16 A 230 B~ AC1

4 A 230 B~ nHgyKTuBHas Harpyska
cos ¢ 0,6

900 Bt namnbl HaKanuBaHKs

100 W KoMnaKTHbI TIOMUHECLIEHTHbIN
CBETUJIbHUK.

W 230 JIp16 A
€os ¢ 0.6 gasd b 230 JIpA4
gblu zluas bl 900
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EHO10 EHO11, EHO71

TexVvika XapakTnpIoTIKA
TEXVOAOYIAQ :

KUKAOG TIPOYPAMMATIONOU :

KaTavaiwon :

akpiBela Aettoupyiag :
BepuoKpacia Aettoupyiag :
BepOKPATia ATTOBNKEUONG :
olvdeon :

Babuog mpootaociag :

TUM G eVEPYELQG :

OVOpaOoTIKT) TAoN NAeKTPOTANEiag :
AnAwpgvn TAom Kat pelpa yla
AOYoUg SOKIUNG eKTIOUTIWV CEM :
MPOCTAGCIA YPAWUMNG :

Mey. uPoduETPO :

OepOKPACIA SOKIUNG UMANAG :
Alaotdoelg :

Babuog punavong :

Aopun AoylopkoU :

quartz, xwpig epedpeia Aettoupyiag | quartz, pe epedpeia (og 20 °C) :
, 200h petda 120h wpeg Aettouvpyiag
EH010: 24 wpeg EHO11 : 24 wpeg / EHO71 : 7 nuépeg

0,5VA
+ 1 deutepoOAemnTomuepa
-10 °C éwg +55 °C
-20 °C £wg +65 °C
1 &wg 4 mm2
1P20
1B
4kV

230V~/05A
HikpoauTéuatog 16 A
< 2000m
125°C
WM@A7,5mmx1)
2
katnyopia A

2UoKeun eAEyxou yla avegaptntn TomoBetnon o8dévng (pdya DIN)

(ED Eyyonon

Eyyonon 24 pnviv Tpoogépetal ota Tpoiovta G Hager amo
MV nuUepopnvia Tapaywyig Toug, yia KaBe eAdTtwpa ota LAKA )
v Kataokeu. Edv karolo amd Tta mpoidvia Pebel  eAattwpariko
TIPETIEL va €TOTPaPel péow Tou epmopou. H eyydnon Gev toxel eav :
- KaTd Tov €\eyx0 Ao To TUpa ToeTNTag TG Hager Bebei 6t n eykaraataon
€yve avtibeta pe Toug Kkavoviopoug |EE kat v oxvouca TIPAKTIKT.
- dev €xel akoloubnBei n Sladlkacia yla TV ETIOTPOP) TOL UMKOU.
H emotpo@r Tou LAKOD TIPETEL Va OLVOSEVETAL e TIEPLYPAP TOU
opaluarog

MéBodog armoppIPpng TTPoiovTog

(arroppIPNn NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOU £EOTTALGHOD).
B (Iox0e! yia TiC XWpeg TG Eupwaikriq Evwong Kat yia aMeq xbpeg TG Evpirng

6rou SlaTiBevrat ouoTr A A G
To a0pBoMo aUTd eMAvw GTo TIPGIGV 1 OTNV TeKUNPIWGT ToU UTTOBEIKVGEL 6Tt Sev TIPETEL va
anoppirTeta, oTo TéMog TG (WG Tov, Pali PE Ta UTIGAOTA OIKIaKA amoppippaTa. H pn
EAEYYOLEV QMBPPIPN TWV €V ASYw ATIOPPIIPATWY eviéxeTal va BAdYel To TepiBaMov 4 Ty
avBparmvn uyeia. Mpémet va Ta SlaxwpiCeTe amd Toug Tomoug GTw Kt va
Ta avakuKkAGVETe. SUBAMAETE, £Ta, OTN BIHOIUN ETTAVAXPNOILOTIONNCN TwY UNKGY TI8pWY .
MpEMel va eMKOWWVAGETE e To Slavopéa amé 6roy ayopdoate To TIapdy TIPoisy f va
amnevBuvBeiTe 0TO SNUAPXEIO TNG TIEPIOXMG 0AG OXETIKA LE TA ONuEa Kat Tov TPOTIO anéppIPng
Tov E€0TTAIO}I0D G0, £T01 (OTE va avaKuKAwBE 0 KATAAANAO TiepIBAANOV. Ot ETaIpEiES TIETEEL
va areuBivovTal aToug TPOUNBEUTES TOug Kat va {NTave CUPBOUAEG OXETIKA pE TOUG GPOUG TNG
abpBacng TwANeNG. To TPGidv QUTO 8ev TIPETEL VA AMOpPITTTETAl PE Ta UTIBAOITIA EUMTOPIKA
arnoppippara.

M opei va xpnatpo oinBei ae NG TIG XWPEC TNG Evpw NG ( € kat otnv EABetia

Caracteristice tehnice
Tehnologie:

Ciclu:

Consum:

Precizie de functionare:
Temperartura de functionare:
Temperatura de depozitare:
Capacitate de racordare:

Grad de protectie:

Tipul actiunii:

Tensiune nominala de rezistenta la
descarcari electrice:

Tensiunea si curentul declarate
pentru necesarul testelor de emisii
electromagnetice CEM:

Protectie in amonte:

Altitudine maxima:

Temperatura testu kulki stalowej:
Gabarit:

Grad de poluare:

Structura software:

Dispozitiv de comanda cu montare ind

quartz cu rezerva de pornire T=20 °C e
200 ore dupa 120 de ore de la punerea
sub tensiune

EHO11 : 24 de ore / EHO71 : 7 de zile

0,5VA
+1sec./zi
-10°Cla +55 °C
-20 °C la +65 °C
1la 4 mm?
1P20
1B

quartz fara rezerva de pornire

EHO10: 24 de ore

4 kV

230V~/05A
intrerupator de 16 A
<2000m
125°C
MA7,5mmx 1)
2
clasa A

ependentd pentru montare in tablou (sina DIN)

Garantie

Garantia nu este valabila decat daca procedura de returnare prin
intermediul instalatorului si distribuitorului este respectata, si daca
expertiza serviciului nostru de control al calitatii detecteaza un defect
care nu este datorat montajului sau folosirii necorespunzatoare a
produsului.

Eventualele explicatii
acompanieze produsul.

legate de defectele aparute trebuie sa

Modul de eliminare a produsului
(deseuri de echi electrice si ice).

mmmmm (APlicabil in tarile Uniunii Europene si in alte fari europene care dispun de
sisteme de colectare selectiva)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe documentatia sa indicé faptul c& acesta nu poate fi
eliminat la sfarsitul perioadei de utilizare impreuné cu celelalte deseuri menajere.
Eliminarea necontrolata a deseurilor poate afecta mediul sau sanétatea oamenilor; va
rugéim s separatj acest produs de alte tipuri de deseuri si si i reciclati in mod responsabil.
n acest mod veti incuraja refolosirea durabila a resurselor materiale. Cetétenii sunt rugati
sa istril vanzitor al i sau s ceard informatii suplimentare de
la primérie, pentru a cunoaste locul si modalitatea de eliminare a acestui produs, in scopul
reciclarii acestuia si cu mediului. trebuie sa-si
furnizorii si & consulte conditiile din contractul de vanzare-cumparare. Acest produs nu
poate fi eliminat impreun cu celelalte deseuri comerciale.

Utilizabil oriunde an Europa Central C E ide Estin Elve ia

Technische karakteristieken
Uitvoering :
Cyclus :

Verbruik :

Werkingsnauwkeurigheid :
Werkingstemperatuur :
Opslagtemperatuur :

Aansluiting :

Beschermingsgraad :

Type actie :

Toegekende stootspanning :
Aangegeven spanning en stroom voor
de behoeften van de EMC-emissietest :
Beveiliging :

Max. hoogte:

Temperatuur voor kogeldrukproef:
Afmetingen :

Vervuilingsgraad :
programmastructuur :

quartz, zonder gangreserve
EHO010 : 24 uur

200 h after being connected for 120 h
EH011 : 24 hours / EHO71: 7 days

0,5 VA
+ 1 sec./jaar
-10 °C tot +55 °C
-20 °C tot +65 °C
1 tot 4 mm?
1P20
1B
4 kV

230V~/0,5A
Installatieautomaat van maximaal 16 A
<2000m
125°C
MA7,5mmx1)
2
klasse A

Besturingshulpmiddel met onafhankelijke montage voor montage op paneel (DIN-lijst)

quartz, with supply failure reserve at 20 °C:

@ Waarborg

24 maanden op materiaal- of fabricagegebreken, vanaf de fabricage-
datum. Bij gebreken moet het produkt, via de leverancier, vrij van
kosten worden geretourneerd.

De garantie is enkel van toepassing indien de procedure van
retournering in acht is genomen en indien na onderzoek geen gebrek
is vastgesteld veroorzaakt door het verkeerd in werking stellen, het
niet gebruiken volgens de voorschriften en/of het wijzigen van het
produkt.

Wij verzoeken u een schriftelijke opgave van de klacht bij retournering
bij te sluiten.

Correcte verwijdering van dit product (elektrische &
a ).

Dit merkteken op het product of het bijbehorende informatiemateriaal duidt
erop dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het
einde van ziin gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselike
door or idering te moet u dit product
van andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het
duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product
hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze dit
product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelike gebruikers moeten contact
opnemen met hun en de algemene van de
nalezen. Dit product moet niet worden gemengd met ander bedrijfsaval voor verwijdering.

Te gebruiken in geheel Europa C E en in Switzerland

Tekniska data
Drivorgan :

Tidsskiva :

Egenférbrukning :
Driftnoggrannhet :
Drifttemperatur :
Lagringstemperatur :
Anslutningar :
Kapslingsklass :
Funktionstyp :
Markstotspanning :
Spanning och strém angivna
fér EMC-emissionsprovning:
Forsakring:

Max. hdjd éver havet:
Provtemperatur pa kula:
Totalmatt:

Foéroreningsgrad:
Programvarans struktur:

Styranordning for fristéende montering

Kvartsmotor med géngreserv vid 20 °C:
200 timmar efter 120 timmar under
spanning

EHO11 : 24 timmar / EHO71 : 7 dagar

0,5 VA
+ 1 sek. / dag
-10 °C till +55 °C
-20 °C till +65 °C
1 till 4 mm?
P20
1B
4 kV

Kvartsmotor utan gangreserv

EHO010 : 24 timmar

230V~/05A
Dvargbrytare 16 A
<2000m
125°C
1M(17,5mmx 1)
2
klass A

pa planel (rail DIN)

@ Garanti

Hager lamnar 24 méanaders garanti fran fakturadatumet ; garantin galler
alla fabrikations och materialfel och géller under férutsattning att felaktig
produkt returneras tillsammans med en forklaring av felet och kopia
av fakturan via ansvarig installatér och grossist; Garantin géller ej om
hagers kvalitetskontroll finner att produ.

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter).

mmmm Denna markering pé produkten och | manualen anger att den inte bdr sorteras
tillsammans med annat hushélisavfall nér dess livstid &r dver. Till forebyggande

av skada p& milj och héilsa bér produkten hanteras separat fér andamalsenlig tervinning
av dess bestandsdelar.

Hushallsanvéindare bor kontakta den terforséljare som salt produkten eller sin kommun

for vidare information om var och hur produkten kan atervinnas pa ett miljssékert sétt.
bor kontakta 1 samt verifiera angivna villkor i kpe-

kontraktet. Produkten bor inte hanteras tilsammans med annat kommersiellt avfall.

F r anv ndas inom Europa C E och i Schweiz

6LE002758B




EHO10 EHO11, EHO71

Dane Techniczne
Wykonanie :

Cykl :

Pobdr mocy :

Doktadnos :

Temperatura pracy :

Temperatura magazynowania :
Przekrdj zaciskdw przytaczeniowych :
Stopien ochrony :

Dziatanie standardowe :
Znamionowe napigecie udarowe :
Napiecie i natezenie dla potrzeb
testéw emisji EMC :
zabezpieczenie poprzedzajace :
Wysokos$¢ maks. :

Temperatura testu kulki stalowe;j :
Wymiary :

Stopien zanieczyszczenia
Srodowiska :

Struktura oprogramowania :

Urzadzenie sterujgce z montazem niez.

Kwarcowy, bez rezerwy biegu

EH110 : 24 godzinny

Kwarcowy, z rezerwa biegu : 200
godzin po 120 godzinach tadowania
przy 20 AC

EHO11 : 24 godzinny / EHO71 : 7 dni

0,5VA
+ 1 sec./rok
-10 °C do +55 °C
-20 °C do +65 °C
1 do 4 mm?
IP20
1B
4 kv

230V~/05A
wytacznik 16 A
<2000m
125°C
MA7,5mmx1)

2
klasa A

aleznym na panelu (szyna DIN)

Gwarancja

Firma Hager na warunkach okreslonych w Karcie Gwarancyjnej udziela
na wyroby marki Hager zakupione w Polsce 2 letniej gwarancji liczonej
od dnia zakupu danego wyrobu, nie diuzej jednak niz 3 lata od daty
produkcji danego wyrobu. Gwarancija objete sa wytacznie ukryte wady
materiatowe lub konstrukcyjne, ktére uniemozliwiajg uzytkowania
wyrobu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nabywca traci prawo do
Swiadczen gwarancyjnych na skutek:

a) dokonania przerébek lub zmian konstrukcyjnych wyrobu, b)
dokonywania napraw wyrobu przez osoby inne niz Gwarant, c)
niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja lub przeznaczeniem
uzytkowania, przechowywania wyrobu, d) nieprawidtowej instalacji lub
montazu wyrobu. Swiadczenie gwarancyjne jest realizowane, jezeli
wyréb jest dostarczony przez Klienta wraz z opisem uszkodzenia lub
wady produktu.

Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych do niego tekstach
B oo, ze produkt po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé z

innymi odpadami p acymi z
Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na srodowisku naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpaddw oraz ialny recycling w celu pr ania uzycia zasobow
mate-rialnych jako dobrej praktyki.
W celu uzyskania informacja na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dia srodowiska
recyklingu  tego produktu w owinni
skontaktowaé sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu
lub organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa sie ze swoim dostawca i sprawdzié warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac z innymi odpadami komercyjnymi.

i C €inzwaJcavi\

Urzadzenie do uz w cafej

TexHU4eckue AaHHble
TexHonorus :

Linknbl

MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb :
ToyHOCTb X0Aa :

Pa6oyvas Temnepatypa :
Temnepatypa xpaHeHus :
ONeKTPUYECKNE COEANHEHUS
Ka4eCTBO SIHVE OT MPOMYCK :
TunoBoe Bo3aencTane :
HomunHanbHoe HanpsbkeHue paspsiga :
Hanps>keHue 1 ToK 3asiBeHb!
ns NOTpe6bHOCTEN UCMbITaHNA
BbI6pocoB no OMC :

aLMTHOE YCTPOICTBO Ha BXOAE :
Makc abcontoTHasi BbicoTa :
Temnepatypa npu nposegeHun
MCMbITaHWI JaBNEHNEM LIapuKa :
[abapuTbl:

CTeneHb 3arps3HeHns:
CTpyKTypa nporpaMmmMHoro
obecneyeHns:

KBsapu, 6e3 3anaca xopa

EH010 : 24 Yac.

KBapu, 3anac xopa : 200 yac.
nocne 3apsgku 120 vac. npui 20 °
EHO11 : 24 Yac / EHO71 : 7 cyTok

0,5BA
+ 1 cek/ geHb
ot -10 °C po +55 °C
ot -20 °C po +65 °C
ot1 go 4 mm?
1P20
1B
4 kV

230V~/05A
npegoxpaHnTens 16 A
<2000m

125°C
MA7,5mmx1)
2

knacc A

YnpaensioLLiee yCTPOWCTBO AJ1st He3aBUCKUMOI YCTaHOBKY Ha naHenu (pelika DIN)

lFapaHTus

lapaHTuitHble 06si3aTenscTBa pacnpocTp: Ha pedeKTbl Matep

1 COOPKM B TeHeHWe 24 MecsLEeB Nocne AaTbl U3rOTOBNEHNS.
HeuncnpasHble npu6opbl [OMXKHbI ObiTb  BO3BPALLEHbl  ONTOBOMY
npopasLy. lapaHTuiiHble 06si3aTenbCTBAa HacTynaloT TOMbKO Mocne
B3a/MHOW MEpPernucki C TOProBOi U MOHTaXHOW upMamn u B
TOM cfyyae, €CnM Hawa cnyx6a KayecTsa He YCTaHOBUNA, YTO
npuynHa fedeK T a 3aKMioHaeTcsi B HeHaflexallem TeXHUHeCKOM
06Cny>KNBaHNN UAN HapYLIEHUM HOPM 3Kcnnyataumu. LienecoobpasHo
COMPOBOX/ATL PeKnamaLyi COOGLIEHNSIMU O BO3MOXHbIX MPUIMHAX
BOBHUKLUMX HEMCMPABHOCTE.

CBOP OTX0O40B
( ELEIG

mmmm (TPvversemsii 8 ctpasax EC W B CTpasax, pacrionaraiouix cucremoi
COPTUPOBKM OTXOA0B).

[laHHan KapTUHKa Ha M3Qenv UK B TeXHUMECKO UHCTPYKLMA YKA3bIBAET, 4TO OHO He

COGVIpaETCS BMECTe C GITOBbIMI OTXORAMML.

MoRoGHsie Mepbi ANA CHUKeHIA BAWSIHIA OTXOZIOB Ha 3A0POBLE

enoseka U Ha cpepy, nostomy e uyscTeO

COGWpasi STM W3[ENUA OTAENbHO OT OCTAbHbIX OTXO[OB C LMo WX BTOPUYHOTO

Cnonb3oBeHiA.

TakM 06pasom BbI i au pecypcos.
YacTHble MLa MOTYT OBPATUTECS B MArasuH, i Kyninu aTo M3enue, Ui yaHarb B Mopui,
KyAa Nepeaarb ero AR BTOPYHHOTO UCMIONL3OBAHNR, HE HaHOCR BPEAa Ha OKpYXalolyio
cpeny.

y LOMKHbI K W npouwTaTe yenosust
B AOrOBOpE O Npopaxe. JTo U3Aene He AONXKHO COBUPATLCS BMECTE C APYrVIMI OTXOAAMN.

PaspetleHo k ncnonbaosanuio B Espone ( E u LLiseiiuapun
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1P20

1B

4kV

230V~/05A
16 A

<2000m

125°C
1MA7,5mmx1)
2

Al

(DIN 3l sgue (ol 43l Jiious e oLty 930 1S3 Slen

welo

& 2l o) oa szl dymio s Slskl § Cses T Wb 1,45 24
slimkl ol 125 ] bl glel o O o e 00
o acdl ;265 CSyall B3gadl ass Y1 555y el Olos

Jib oo a8y Vs 8352) ddlia dad ) lghgos wmys plimb
daa)l selgall B8y ud glaseal olf 5 i) docts

Slasdl W Juado g B8] o

Ziiall 138 e Galddl) o cis
(A A 5 Al 4 5 g1 Lkky)
|

(R o il 5580 sl s 81301 Ut B e el )

A A3 S e
e S g1 0 e 0o W50

5] Jal (e gl 58 a5 4S5 e
o gl 50 e alil iy ¥ i sl il e Ja 3

[aiy oy cllisy L9y 91 eladi gaans (o padinds

Hager Controls S.A.S., 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 SAVERNE CEDEX, France - www.hager.com

Hager 02.2019 - 6LE002758B




